
TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2023/2096 

2023 m. rugsėjo 28 d.

dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos Sąjungos, Europos 
atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimu 
įsteigtame Asociacijos komitete prekybos klausimais, dėl to susitarimo XXVIII-B priedo 
(Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) ir XXVIII-C priedo (Pašto ir pasiuntinių 

paslaugoms taikytinos taisyklės) pakeitimo 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 207 straipsnio 4 dalies pirmą pastraipą kartu su 
218 straipsnio 9 dalimi,

atsižvelgdama į Europos Komisijos pasiūlymą,

kadangi:

(1) Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir Moldovos Respublikos asociacijos 
susitarimas (1) (toliau – Susitarimas) įsigaliojo 2016 m. liepos 1 d.;

(2) Susitarimo 436 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad ES ir Moldovos Respublikos asociacijos taryba (toliau – Asociacijos 
taryba) turi turėti įgaliojimus atnaujinti arba iš dalies keisti Susitarimo priedus;

(3) pagal Susitarimo 438 straipsnio 2 dalį Asociacijos taryba gali perduoti Asociacijos komitetui bet kokius savo 
įgaliojimus, įskaitant įgaliojimą priimti privalomus sprendimus;

(4) Sprendimu Nr. 3/2014 (2) Asociacijos taryba perdavė Asociacijos komitetui prekybos klausimais įgaliojimą 
atnaujinti arba iš dalies keisti Susitarimo priedus, inter alia, susijusius su Susitarimo V antraštinės dalies (Prekyba ir 
su prekyba susiję klausimai) 6 skyriumi (Įsisteigimas, prekyba paslaugomis ir elektroninė prekyba), tiek, kiek 6 
skyriuje nėra konkrečių nuostatų dėl tų priedų atnaujinimo ar keitimo. 6 skyriuje nėra konkrečių nuostatų dėl tų 
priedų atnaujinimo ar keitimo;

(5) sprendimą, kuriuo keičiamas XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) ir XXVIII-C 
priedas (Pašto ir pasiuntinių paslaugoms taikytinos taisyklės), Asociacijos komitetas prekybos klausimais turėtų 
priimti 2023 m.;

(6) kaip nurodyta Susitarimo preambulėje ir remiantis Susitarimo 230 ir 240 straipsniais, Sąjunga ir Moldovos 
Respublika (toliau – Moldova) pripažįsta, kad svarbu dabartinius Moldovos teisės aktus suderinti su Sąjungos teisės 
aktais, o tai reiškia, kad Moldova turi užtikrinti, kad jos galiojantys įstatymai ir būsimi teisės aktai būtų palaipsniui 
suderinti su Sąjungos acquis. Be to, Susitarimo 102 straipsnyje nustatyta, kad Moldova turi suderinti savo teisės 
aktus su ES aktais ir tarptautiniais dokumentais, nurodytais Susitarimo XXVIII-B priede, laikydamasi to priedo 
nuostatų;

(7) Moldova paprašė užtikrinti tolesnę integraciją į Sąjungos tarptinklinio ryšio sektorių ir atnaujinti Susitarimą, kad į jį 
būtų įtrauktas naujausias Sąjungos acquis dėl telekomunikacijų, pašto ir pasiuntinių paslaugų;

(1) OL L 260, 2014 8 30, p. 4.
(2) 2014 m. gruodžio 16 d. ES ir Moldovos Respublikos asociacijos tarybos sprendimas Nr. 3/2014 dėl tam tikrų Asociacijos tarybos 

įgaliojimų perdavimo Asociacijos komitetui prekybos klausimais (OL L 110, 2015 4 29, p. 40).
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(8) atsižvelgiant į tai, kad Susitarimo XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) turėtų būti 
papildytas atitinkamais ES aktais, susijusiais su tarptinkliniu ryšiu per viešuosius judriojo ryšio tinklus, ir naujausiu 
Sąjungos acquis, susijusiu su telekomunikacijų paslaugomis, būtina į tą priedą įtraukti atitinkamus aktus. Taip pat 
būtina išbraukti tam tikrus į tą priedą jau įtrauktus aktus, jei jie buvo pakeisti arba iš dalies pakeisti naujesniais aktais;

(9) atsižvelgiant į tai, kad XXVIII-C priedas (Pašto ir pasiuntinių paslaugoms taikytinos taisyklės) turėtų būti papildytas 
naujausiu Sąjungos acquis, susijusiu su pašto ir pasiuntinių paslaugomis, būtina į tą priedą įtraukti atitinkamus aktus;

(10) todėl tikslinga nustatyti poziciją, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Asociacijos komitete prekybos 
klausimais, nes sprendimas, kuriuo keičiamas susitarimo XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos 
taisyklės) ir XXVIII-C priedas (Pašto ir pasiuntinių paslaugoms taikytinos taisyklės), bus privalomas Sąjungai,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos Sąjungos, Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių 
narių ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimu įsteigtame Asociacijos komitete prekybos klausimais, dėl to 
susitarimo XXVIII-B priedo (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) ir XXVIII-C priedo (Pašto ir pasiuntinių 
paslaugoms taikytinos taisyklės) pakeitimo, grindžiama prie šio sprendimo pridedamu to komiteto sprendimo projektu.

2 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta Briuselyje 2023 m. rugsėjo 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas

F. GRANDE-MARLASKA GÓMEZ
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PROJEKTAS 

ES IR MOLDOVOS RESPUBLIKOS ASOCIACIJOS KOMITETO PREKYBOS KLAUSIMAIS 
SPRENDIMAS Nr. …/2023 

… m. … … d. 

kuriuo iš dalies keičiamas Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių 
narių ir Moldovos Respublikos asociacijos susitarimo XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų 
paslaugoms taikytinos taisyklės) ir XXVIII-C priedas (Pašto ir pasiuntinių paslaugoms taikytinos 

taisyklės) 

ASOCIACIJOS KOMITETAS PREKYBOS KLAUSIMAIS,

atsižvelgdamas į Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir Moldovos Respublikos 
asociacijos susitarimą, ypač į jo 102, 230 ir 240 straipsnius,

atsižvelgdamas į 2014 m. gruodžio 16 d. ES ir Moldovos Respublikos asociacijos tarybos sprendimą Nr. 3/2014 dėl tam 
tikrų Asociacijos tarybos įgaliojimų perdavimo Asociacijos komitetui prekybos klausimais (1),

kadangi:

(1) Europos Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos bei jų valstybių narių ir Moldovos Respublikos asociacijos 
susitarimas (toliau – Susitarimas) įsigaliojo 2016 m. liepos 1 d.;

(2) Susitarimo 1 straipsnio 2 dalies g punkte nustatyta, kad Susitarimo tikslas, inter alia, yra sudaryti sąlygas tvirtesniems 
ekonominiams ir prekybos ryšiams ir atitinkamai laipsniškai integruoti Moldovos Respubliką (toliau – Moldova) į ES 
vidaus rinką, be kita ko, sukuriant išsamią ir visapusišką laisvosios prekybos erdvę, kurioje bus numatyta plačiu 
mastu derinti reglamentavimą ir liberalizuoti patekimą į rinką, laikantis narystės Pasaulio Prekybos Organizacijos 
sąlygotų teisių ir prievolių, ir skaidriai taikant tas teises ir prievoles;

(3) Susitarimo 102 straipsnyje nustatyta, kad Moldova turi derinti savo teisės aktus su ES aktais ir tarptautiniais 
dokumentais, nurodytais Susitarimo XXVIII-B priede, laikydamasi to priedo nuostatų;

(4) Susitarimo 230 straipsnyje nustatyta, kad Moldova turi derinti savo teisės aktus su ES aktais ir tarptautiniais 
dokumentais, nurodytais šio susitarimo XXVIII-C priede, laikydamasi to priedo nuostatų;

(5) Moldova paprašė dar labiau liberalizuoti patekimą į tarptinklinio ryšio rinką;

(6) tarptinklinio ryšio taisyklės yra ES telekomunikacijų acquis dalis, tačiau sudarant Susitarimą jos nebuvo įtrauktos į 
XXVIII-B priedą (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės). Todėl XXVIII-B priedas turėtų būti papildytas 
atitinkamais su tarptinkliniu ryšiu susijusiais ES aktais;

(1) ES OL L 110, 2015 4 29, p. 40.
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(7) dabartiniame ES vidaus rinkos, susijusios su telekomunikacijų paslaugomis, ekonominio ir teisinio vystymosi etape 
atitinkami su tarptinkliniu ryšiu susiję ES aktai yra šie: Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2286 (2) ir 
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1971 (3) ir Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyva (ES) 2018/1972 (4), Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/654 (5) ir Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentas (ES) 2022/612 (6);

(8) Reglamento (ES) 2022/612 1 straipsnio 4 dalyje ir Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/654 3 straipsnio 2 ir 3 
dalyse nurodomi orientaciniai valiutos keitimo kursai, Europos Centrinio Banko paskelbti Europos Sąjungos 
oficialiajame leidinyje. Europos Centrinis Bankas šiuo metu neskelbia Moldovos lėjos valiutos kursų. Todėl tos 
nuostatos turi būti pritaikytos – reikia nustatyti, kad, kol Europos Centrinis Bankas paskelbs Moldovos lėjos valiutos 
kursą, turi būti naudojamas Moldovos nacionalinio banko paskelbtas euro ir Moldovos lėjos valiutos kursas;

(9) be to, XXVIII-B priede nurodytas Sąjungos acquis pasikeitė nuo tada, kai 2019 m. spalio 4 d. paskutinį kartą buvo 
atnaujintas priedas, o XXVIII-C priede nurodytas Sąjungos acquis pasikeitė nuo tada, kai įsigaliojo Susitarimas;

(10) todėl būtina atnaujinti ir iš dalies pakeisti Susitarimo XXVIII-B ir XXVIII-C priedus, į juos įtraukiant atitinkamus ES 
aktus ir išbraukiant tam tikrus jais pakeičiamus aktus;

(11) 2014 m. gruodžio 16 d. Asociacijos taryba Sprendimu Nr. 3/2014 perdavė Susitarimo 438 straipsnio 3 dalyje 
nurodytam Asociacijos komitetui prekybos klausimais įgaliojimus atnaujinti arba iš dalies keisti tam tikrus su 
prekyba susijusius Susitarimo priedus;

(12) kai Moldova manys, kad konkretus ES teisės aktas yra tinkamai įtvirtintas ir įgyvendintas, Moldova Asociacijos 
komiteto prekybos klausimais ES atstovaujančiam sekretoriui pateiks atitinkamas perkėlimo į nacionalinę teisę 
lenteles kartu su oficialiu Moldovos įgyvendinimo teisės akto vertimu į anglų kalbą,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

Susitarimo XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) iš dalies keičiamas taip, kaip išdėstyta šio 
sprendimo I priede.

2 straipsnis

Susitarimo XXVIII-C priedas (Pašto ir pasiuntinių paslaugoms taikytinos taisyklės) iš dalies keičiamas taip, kaip išdėstyta šio 
sprendimo II priede.

(2) 2016 m. gruodžio 15 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2286, kuriuo nustatomos išsamios sąžiningo naudojimo 
taisyklių taikymo, papildomų mažmeninių tarptinklinio ryšio mokesčių panaikinimo tvarumo vertinimo metodikos taikymo ir 
prašymo, kurį to vertinimo tikslu turi pateikti tarptinklinio ryšio paslaugų teikėjas, teikimo taisyklės (ES OL L 344, 2016 12 17, p. 46).

(3) 2018 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1971, kuriuo įsteigiama Europos elektroninių ryšių 
reguliuotojų institucija (BEREC) ir BEREC paramos agentūra (BEREC biuras), iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) 2015/2120 ir 
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1211/2009 (ES OL L 321, 2018 12 17, p. 1).

(4) 2018 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroninių ryšių 
kodeksas (ES OL L 321, 2018 12 17, p. 36).

(5) 2020 m. gruodžio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/654, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 
(ES) 2018/1972 papildoma nustatomu bendru didžiausiu Sąjungos masto judriojo ryšio balso skambučių užbaigimo paslaugų tarifu ir 
bendru didžiausiu Sąjungos masto fiksuotojo ryšio balso skambučių užbaigimo paslaugų tarifu (ES OL L 137, 2021 4 22, p. 1).

(6) 2022 m. balandžio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/612 dėl tarptinklinio ryšio per viešuosius judriojo ryšio 
tinklus Europos Sąjungoje (ES OL L 115, 2022 4 13, p. 1).
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3 straipsnis

Šis sprendimas parengtas airių, anglų, bulgarų, čekų, danų, estų, graikų, ispanų, italų, kroatų, latvių, lenkų, lietuvių, 
maltiečių, nyderlandų, portugalų, prancūzų, rumunų, slovakų, slovėnų, suomių, švedų, vengrų ir vokiečių kalbomis; visi 
tekstai yra vienodai autentiški.

4 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

Priimta … …

Asociacijos komiteto prekybos klausimais vardu 

Pirmininkas Sekretoriai
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I PRIEDAS 

1. XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) iš dalies keičiamas įtraukiant šiuos ES aktus:

2018 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroninių 
ryšių kodeksas (nauja redakcija) (EERK).

Tvarkaraštis: Direktyvos (ES) 2018/1972 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2022 m. balandžio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/612 dėl tarptinklinio ryšio per viešuosius 
judriojo ryšio tinklus Europos Sąjungoje (nauja redakcija).

Reglamento (ES) 2022/612 nuostatos šio Susitarimo tikslais pritaikomos taip: 1 straipsnio 4 dalyje nurodomi orientaciniai 
valiutos keitimo kursai, Europos Centrinio Banko paskelbti Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje. Kol Europos Centrinis 
Bankas paskelbs Moldovos lėjos valiutos kursą, taikant 1 straipsnio 4 dalį turi būti naudojamas Moldovos nacionalinio 
banko paskelbtas euro ir Moldovos lėjos valiutos kursas. 1 straipsnio 4 dalyje nustatyti ataskaitiniai laikotarpiai ir sąlygos 
lieka tokie patys.

Tvarkaraštis: Reglamento (ES) 2022/612 nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2016 m. gruodžio 15 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/2286, kuriuo nustatomos išsamios sąžiningo 
naudojimo taisyklių taikymo, papildomų mažmeninių tarptinklinio ryšio mokesčių panaikinimo tvarumo vertinimo 
metodikos taikymo ir prašymo, kurį to vertinimo tikslu turi pateikti tarptinklinio ryšio paslaugų teikėjas, teikimo taisyklės.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2016/2286 nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2020 m. gruodžio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2021/654, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyva (ES) 2018/1972 papildoma nustatomu bendru didžiausiu Sąjungos masto judriojo ryšio balso skambučių 
užbaigimo paslaugų tarifu ir bendru didžiausiu Sąjungos masto fiksuotojo ryšio balso skambučių užbaigimo paslaugų 
tarifu.

Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/654 nuostatos šio Susitarimo tikslais pritaikomos taip: 3 straipsnio 2 ir 3 
dalyse nurodomi orientaciniai valiutos keitimo kursai, Europos Centrinio Banko paskelbti Europos Sąjungos oficialiajame 
leidinyje. Kol Europos Centrinis Bankas paskelbs Moldovos lėjos valiutos kursą, taikant 3 straipsnio 2 ir 3 dalis turi būti 
naudojamas Moldovos nacionalinio banko paskelbtas euro ir Moldovos lėjos valiutos kursas. 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse 
nustatyti ataskaitiniai laikotarpiai ir sąlygos lieka tokie patys.

Tvarkaraštis: Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2021/654 nuostatos įgyvendinamos prieš įgyvendinant 
Tarptinklinio ryšio reglamentą, per dvejus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo dienos.
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2018 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1971, kuriuo įsteigiama Europos 
elektroninių ryšių reguliuotojų institucija (BEREC) ir BEREC paramos agentūra (BEREC biuras), iš dalies keičiamas 
Reglamentas (ES) 2015/2120 ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1211/2009.

— Moldovos nacionalinė reguliavimo institucija, kuriai tenka pagrindinė atsakomybė už kasdienio elektroninių ryšių 
tinklų ir paslaugų rinkų veikimo priežiūrą, visapusiškai dalyvauja BEREC reguliuotojų valdybos, BEREC darbo grupių ir 
BEREC biuro valdančiosios tarybos darbe: Moldovos nacionalinė reguliavimo institucija turi tokias pačias teises ir 
pareigas kaip ir ES valstybių narių nacionalinės reguliavimo institucijos, išskyrus teisę balsuoti ir teisę pirmininkauti 
Reguliuotojų valdybai ir Valdančiajai tarybai.

— Atsižvelgiant į tai, Moldovos nacionalinei reguliavimo institucijai atstovaujama tinkamu lygmeniu pagal BEREC 
reglamento nuostatas. Pagal atitinkamas pirmiau minėtų ES reglamentų taisykles BEREC ir BEREC biuras prireikus 
padeda Moldovos nacionalinei reguliavimo institucijai vykdyti jos užduotis.

— Siekdama užtikrinti nuoseklų elektroninių ryšių reguliavimo sistemos įgyvendinimą, Moldovos nacionalinė reguliavimo 
institucija visapusiškai atsižvelgia į BEREC priimtas gaires, nuomones, rekomendacijas, bendrąją poziciją ir geriausią 
patirtį.

Tvarkaraštis: Reglamento (ES) 2018/1971 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2019 m. gruodžio 17 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/2243, kuriuo nustatomas viešai prieinamų 
elektroninių ryšių paslaugų teikėjų pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą (ES) 2018/1972 naudotinas sutarties 
santraukos šablonas.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2019/2243 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2014 m. gegužės 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/61/ES dėl priemonių sparčiojo elektroninių ryšių 
tinklų diegimo sąnaudoms mažinti.

Tvarkaraštis: Direktyvos 2014/61/ES nuostatos įgyvendinamos prieš įgyvendinant Tarptinklinio ryšio reglamentą, per 
vienus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo dienos.

2015 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2120, kuriuo nustatomos priemonės, 
susijusios su atvira interneto prieiga, ir kuriuo iš dalies keičiami Direktyva 2002/22/EB dėl universaliųjų paslaugų ir 
paslaugų gavėjų teisių, susijusių su elektroninių ryšių tinklais ir paslaugomis, ir Reglamentas (ES) Nr. 531/2012 dėl 
tarptinklinio ryšio per viešuosius judriojo ryšio tinklus Sąjungoje (OL L 310, 2015 11 26, p. 1), su pakeitimais, padarytais 
2018 m. gruodžio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/1971 (OL L 321, 2018 12 17, p. 1).
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Tvarkaraštis: Reglamento (ES) 2015/2120 nuostatos įgyvendinamos prieš įgyvendinant Tarptinklinio ryšio reglamentą, 
per vienus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo dienos.

2006 m. gruodžio 11 d. Komisijos sprendimas 2007/176/EB, kuriuo nustatomas visas ankstesnes versijas pakeičiantis 
Standartų ir (arba) specifikacijų, skirtų elektroninių ryšių tinklams, paslaugoms ir susijusioms priemonėms bei 
paslaugoms, sąrašas (OL L 86, 2007 3 27, p. 11), su pakeitimais, padarytais 2008 m. kovo 17 d. Komisijos 
sprendimu 2008/286/EB (OL L 93, 2008 4 4, p. 24).

Tvarkaraštis: Komisijos sprendimo 2007/176/EB nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio sprendimo 
įsigaliojimo dienos.

2015 m. vasario 24 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/296, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų 
vidaus rinkoje 12 straipsnio 7 dalį nustatomos valstybių narių bendradarbiavimo procedūrinės sąlygos.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2015/296 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2015 m. rugsėjo 8 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1501 dėl sąveikumo sistemos pagal Europos 
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo 
užtikrinimo paslaugų vidaus rinkoje 12 straipsnio 8 dalį.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1501 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2015 m. rugsėjo 8 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/1502, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų 
vidaus rinkoje 8 straipsnio 3 dalį nustatomos minimalios techninės specifikacijos ir procedūros dėl elektroninės atpažinties 
priemonių saugumo užtikrinimo lygių.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2015/1502 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2015 m. lapkričio 3 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2015/1984, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
reglamento (ES) Nr. 910/2014 dėl elektroninės atpažinties ir elektroninių operacijų patikimumo užtikrinimo paslaugų 
vidaus rinkoje 9 straipsnio 5 dalį nustatomos pranešimo teikimo aplinkybės, formatai ir procedūros.
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Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2015/1984 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2019 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1024 dėl atvirųjų duomenų ir viešojo sektoriaus 
informacijos pakartotinio naudojimo (nauja redakcija).

Tvarkaraštis: Direktyvos (ES) 2019/1024 nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2022 m. gruodžio 21 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2023/138, kuriuo sudaromas konkrečių didelės vertės 
duomenų rinkinių sąrašas ir nustatoma jų skelbimo bei pakartotinio naudojimo tvarka.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2023/138 nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2022 m. spalio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2065 dėl bendrosios skaitmeninių paslaugų 
rinkos, kuriuo iš dalies keičiama 2000 m. birželio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/31/EB 
(Skaitmeninių paslaugų aktas).

Tvarkaraštis: Reglamento (ES) 2022/2065 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2018 m. kovo 1 d. Komisijos rekomendacija (ES) 2018/334 dėl veiksmingų kovos su neteisėtu turiniu internete priemonių.

Tvarkaraštis: Komisijos rekomendacijos (ES) 2018/334 nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio sprendimo 
įsigaliojimo dienos.

2022 m. rugsėjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/1925 dėl atvirų konkurencijai ir sąžiningų 
skaitmeninio sektoriaus rinkų, kuriuo iš dalies keičiamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828 (Skaitmeninių 
rinkų aktas).

Tvarkaraštis: Reglamento (ES) 2022/1925 nuostatos įgyvendinamos per trejus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2019 m. birželio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1150 dėl verslo klientams teikiamų 
internetinių tarpininkavimo paslaugų sąžiningumo ir skaidrumo didinimo (Platformų ir įmonių santykių reglamentas).
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Tvarkaraštis: Reglamento (ES) 2019/1150 nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2018 m. vasario 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/302 dėl nepagrįsto geografinio blokavimo ir 
kitų formų diskriminavimo dėl klientų pilietybės, gyvenamosios vietos arba įsisteigimo vietos vidaus rinkoje problemos 
sprendimo, kuriuo iš dalies keičiami reglamentai (EB) Nr. 2006/2004 ir (ES) 2017/2394 ir Direktyva 2009/22/EB 
(Geografinio blokavimo reglamentas).

Tvarkaraštis: Reglamento (ES) 2018/302 nuostatos įgyvendinamos per dvejus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dėl asmens duomenų tvarkymo ir privatumo 
apsaugos elektroninių ryšių sektoriuje (Direktyva dėl privatumo ir elektroninių ryšių), su pakeitimais, padarytais Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB.

Tvarkaraštis: Direktyvos 2002/58/EB nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

RADIJO SPEKTRO TEISĖS AKTAI

2012 m. kovo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas 243/2012/ES, kuriuo nustatoma daugiametė radijo spektro 
politikos programa.

Tvarkaraštis: Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo 243/2012/ES nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo 
šio sprendimo įsigaliojimo dienos.

2013 m. balandžio 23 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2013/195/ES, kuriuo nustatomos praktinės sąlygos, vienodi 
formatai ir metodika, susiję su radijo spektro aprašu, nustatytu Europos Parlamento ir Tarybos sprendimu 
Nr. 243/2012/ES, kuriuo nustatoma daugiametė radijo spektro politikos programa.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo 2013/195/ES nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2016 m. balandžio 28 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/687 dėl 694–790 MHz dažnių juostos suderinimo 
antžeminėms sistemoms, kuriomis galima teikti belaidžio plačiajuosčio elektroninio ryšio paslaugas, ir lankstaus jos 
naudojimo Sąjungoje nacionaliniais tikslais.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2016/687 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.
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2016 m. gruodžio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2016/2317, kuriuo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2008/294/EB ir Įgyvendinimo sprendimas 2013/654/ES siekiant supaprastinti judriojo ryšio orlaiviuose 
paslaugų (JRO paslaugų) teikimą Sąjungoje.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2016/2317 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2017 m. vasario 1 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/191, kuriuo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2010/166/ES siekiant Europos Sąjungoje įdiegti naujas judriojo ryšio laivuose paslaugų technologijas ir 
nustatyti tam reikalingas dažnių juostas.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2017/191 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2017 m. gegužės 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2017/899 dėl 470–790 MHz dažnių juostos 
naudojimo Sąjungoje.

Tvarkaraštis: Sprendimo (ES) 2017/899 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo 
dienos.

2017 m. rugpjūčio 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/1483, kuriuo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2006/771/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo mažojo nuotolio įrenginiuose ir panaikinamas 
Sprendimas 2006/804/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2017/1483 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2017 m. lapkričio 10 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2017/2077, kuriuo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2005/50/EB dėl 24 GHz radijo dažnių juostos suderinimo automobilinių mažojo nuotolio radaro ryšio 
įrenginių terminuotam naudojimui Bendrijoje.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2017/2077 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2018 m. balandžio 26 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/661, kuriuo Įgyvendinimo sprendimas 
(ES) 2015/750 dėl 1 452–1 492 MHz dažnių juostos suderinimo antžeminėms sistemoms, tinkamoms elektroninio ryšio 
paslaugoms teikti Sąjungoje, iš dalies keičiamas į jo taikymo sritį įtraukiant suderintas 1 427–1 452 ir 1 492–1 517 MHz 
dažnių juostas.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2018/661 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.
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2018 m. spalio 11 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2018/1538 dėl radijo spektro suderinimo naudoti mažojo 
nuotolio radijo ryšio įrenginiams 874–876 ir 915–921 MHz dažnių juostose.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2018/1538 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2019 m. sausio 24 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/235, kuriuo dėl 3 400–3 800 MHz dažnių juostai 
taikomų techninių sąlygų atnaujinimo iš dalies keičiamas Sprendimas 2008/411/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2019/235 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2019 m. gegužės 14 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/785 dėl įrenginiams, kuriuose naudojama 
ultraplačiajuostė technologija, skirto radijo spektro suderinimo Sąjungoje, kuriuo panaikinamas Sprendimas 2007/131/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2019/785 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2019 m. rugpjūčio 2 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/1345, kuriuo dėl mažojo nuotolio radijo ryšio 
įrenginių radijo spektro naudojimo srities suderintų techninių sąlygų atnaujinimo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2006/771/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2019/1345 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2019 m. gegužės 14 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/784 dėl antžeminių sistemų, kurias naudojant 
Sąjungoje galima teikti belaidžio plačiajuosčio elektroninio ryšio paslaugas, 24,25–27,5 GHz dažnių juostos suderinimo.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2019/784 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2020 m. balandžio 24 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/590, kuriuo dėl 24,25–27,5 GHz dažnių juostai 
taikomų techninių sąlygų atnaujinimo iš dalies keičiamas Sprendimas (ES) 2019/784.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2020/590 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.
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2020 m. gegužės 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/636, kuriuo dėl 2 500–2 690 MHz dažnių juostai 
taikomų techninių sąlygų atnaujinimo iš dalies keičiamas Sprendimas 2008/477/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2020/636 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2020 m. gegužės 6 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/667, kuriuo dėl atitinkamų 1 920–1 980 MHz ir 
2 110–2 170 MHz dažnių juostoms taikomų techninių sąlygų atnaujinimo iš dalies keičiamas Sprendimas 2012/688/ES.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2020/667 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2020 m. liepos 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/1070, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvos (ES) 2018/1972, kuria nustatomas Europos elektroninių ryšių kodeksas, 57 straipsnio 2 dalį nustatomos mažos 
aprėpties belaidžio ryšio prieigos taškų charakteristikos.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2020/1070 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2020 m. spalio 7 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2020/1426 dėl suderinto 5 875–5 935 MHz dažnių juostos 
radijo spektro naudojimo su saugumu susijusioms intelektinių transporto sistemų (ITS) prietaikoms, kuriuo panaikinamas 
Sprendimas 2008/671/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2020/1426 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2021 m. birželio 17 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/1067 dėl suderinto 5 945–6 425 MHz dažnių 
juostos radijo spektro naudojimo belaidės prieigos sistemoms, įskaitant vietinius radijo ryšio tinklus (belaidės prieigos 
sistemoms, įskaitant RLAN), diegti.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2021/1067 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2021 m. rugsėjo 28 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/1730 dėl suderinto suporuotų 874,4–880,0 MHz 
ir 919,4–925,0 MHz dažnių juostų ir nesuporuotos 1 900–1 910 MHz dažnių juostos naudojimo geležinkelių judriajam 
radijo ryšiui.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2021/1730 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.
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2022 m. vasario 7 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/172, kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo 
sprendimas (ES) 2018/1538 dėl radijo spektro suderinimo naudoti mažojo nuotolio radijo ryšio įrenginiams 
874–876 ir 915–921 MHz dažnių juostose.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2022/172 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2022 m. vasario 7 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/173 dėl 900 MHz ir 1 800 MHz dažnių juostų 
suderinimo naudoti antžeminėms sistemoms, kuriomis Sąjungoje galima teikti elektroninio ryšio paslaugas, kuriuo 
panaikinamas Sprendimas 2009/766/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2022/173 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2022 m. vasario 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/179 dėl suderinto radijo spektro naudojimo 5 GHz 
dažnių juostoje belaidės prieigos sistemoms, įskaitant vietinius radijo ryšio tinklus, diegti, kuriuo panaikinamas 
Sprendimas 2005/513/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2022/179 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2022 m. vasario 8 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/180, kuriuo dėl radijo spektro naudojimo mažojo 
nuotolio radijo ryšio įrenginiams srities suderintų techninių sąlygų atnaujinimo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2006/771/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2022/180 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2022 m. lapkričio 23 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/2307, kuriuo dėl 5 150–5 250 MHz, 5 250–5 350
MHz ir 5 470–5 725 MHz dažnių juostų skyrimo ir galimybės jomis naudotis laikantis priede nustatytų techninių sąlygų 
užtikrinimo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/179.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2022/2307 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

2022 m. lapkričio 23 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2022/2324, kuriuo dėl papildomų prieigos technologijų 
ir priemonių judriojo ryšio paslaugoms orlaiviuose (JRO paslaugoms) teikti Sąjungoje įtraukimo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2008/294/EB.

Tvarkaraštis: Komisijos įgyvendinimo sprendimo (ES) 2022/2324 nuostatos įgyvendinamos per vienus metus nuo šio 
sprendimo įsigaliojimo dienos.

LT Europos Sąjungos oficialusis leidinys L 241/138 2023 9 29  



2. XXVIII-B priedas (Telekomunikacijų paslaugoms taikytinos taisyklės) iš dalies keičiamas išbraukiant šiuos aktus:

— 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/21/EB dėl elektroninių ryšių tinklų ir paslaugų 
bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindų direktyva), su pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkričio 25 d. Europos 
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB.

— 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/20/EB dėl elektroninių ryšių tinklų ir paslaugų 
leidimo (Leidimų direktyva), su pakeitimais, padarytais 2009 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyva 2009/140/EB.

— 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/19/EB dėl elektroninių ryšių tinklų ir susijusių 
priemonių sujungimo ir prieigos prie jų (Prieigos direktyva), su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyva 2009/140/EB.

— 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/22/EB dėl universaliųjų paslaugų ir paslaugų gavėjų 
teisių, susijusių su elektroninių ryšių tinklais ir paslaugomis (Universaliųjų paslaugų direktyva), su pakeitimais, 
padarytais 2009 m. lapkričio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB ir Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentu (ES) 2015/2120.

— 2003 m. lapkričio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/98/EB dėl viešojo sektoriaus informacijos 
pakartotinio naudojimo, su pakeitimais, padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/37/ES.

— 2013 m. birželio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/37/ES, kuria iš dalies keičiama 
Direktyva 2003/98/EB dėl viešojo sektoriaus informacijos pakartotinio naudojimo.

— 2005 m. liepos 11 d. Komisijos sprendimas 2005/513/EB dėl suderinto radijo spektro naudojimo 5 GHz dažnių 
juostoje įgyvendinant bevielės prieigos sistemas, įskaitant vietinio radijo ryšio tinklus (WAS/RLAN).

— 2007 m. vasario 12 d. Komisijos sprendimas 2007/90/EB, iš dalies keičiantis Sprendimą 2005/513/EB dėl suderinto 
radijo spektro naudojimo 5 GHz dažnių juostoje įgyvendinant belaidės prieigos sistemas, įskaitant vietinio radijo ryšio 
tinklus (WAS/RLAN).

— 2006 m. lapkričio 23 d. Komisijos sprendimas 2006/804/EB dėl ultraaukštų dažnių (UHF) juostoje veikiančių radijo 
dažninio atpažinimo (RFID) įrenginių radijo spektro suderinimo.

— 2007 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimas 2007/131/EB dėl radijo spektro, skirto įrenginiams, pagrįstiems 
ultraplačiajuoste ryšio technologija, suderinto naudojimo Bendrijoje.

— 2009 m. balandžio 21 d. Komisijos sprendimas 2009/343/EB, iš dalies keičiantis Sprendimą 2007/131/EB dėl radijo 
spektro, skirto įrenginiams, pagrįstiems ultraplačiajuoste ryšio technologija, suderinto naudojimo Bendrijoje.

— 2014 m. spalio 7 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 2014/702/ES, kuriuo iš dalies keičiamas 
Sprendimas 2007/131/EB dėl radijo spektro, skirto įrenginiams, pagrįstiems ultraplačiajuoste ryšio technologija, 
suderinto naudojimo Bendrijoje.

— 2008 m. rugpjūčio 5 d. Komisijos sprendimas 2008/671/EB dėl suderinto naudojimosi radijo spektru 5 875–5 905
MHz dažnių juostoje saugumą užtikrinančiomis intelektinėmis transporto valdymo sistemomis.
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II PRIEDAS 

XXVIII-C priedas (Pašto ir pasiuntinių paslaugoms taikytinos taisyklės) iš dalies keičiamas įtraukiant šiuos ES aktus:

— 2018 m. balandžio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/644 dėl tarptautinių siuntinių 
pristatymo paslaugų.

— 2018 m. rugsėjo 20 d. Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1263, kuriuo pagal Europos Parlamento ir 
Tarybos reglamentą (ES) 2018/644 nustatomos siuntinių pristatymo paslaugų teikėjų teikiamos informacijos formos.

Tvarkaraštis: Reglamento (ES) 2018/644 ir Komisijos įgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1263 nuostatos 
įgyvendinamos per vienus metus nuo šio sprendimo įsigaliojimo dienos.
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